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RA1TSITS EMIL 

Megjelen május—szeptember hónapokban minden 
kedden és pénteken, azontúl havonta legalább 
egyszer. $ „A TERMÉSZET" melléklapja 

A N A P G Y E R M E K D É L U T Á N J A 
Az elmúlt kedden nagyszerű sikerrel 

zajlott le a „A Nap" gyermekdélutánja. 
Ragyogva pompázott a sok szív, egy 
eleven, színes szőnyeg — száz és 
száz leány, fiú — öntötte el az állat­
kert útjait. Az állatkert sok csudája 
nem érdekelte a gyermeksereget, a 
mesemondó volt a népszerű, aki 
pompásan rendezte „A Nap" gyer­
mekdélutánját. 

— Szervusz Béla bács i ! — üdvö­
zölték a gyerekek a konferansziét, aki 
bejelentette, hogy a műsor első száma: 
S z i k l a i Kornél bácsi móka-tanagrája. 
Sziklai humoros előadását hosszan 
és lelkesen tapsolták a gyermekek. 
L a k o s Edit, a már közismert gyer­
mekprimadonna szépen énekelt, tán­
colt, nagy sikere volt. Egy új star, 
S o m o g y i Olga, kedves feltűnést 
keltett. A bűbájos kis leányka, akit 
S o m o g y i Adrién kisasszony zongora­
művésznő kísért, valósággal magával 
ragadta a publikumot. Nagyon ked­
vesek voltak B r a un Ilonka, F e r e n c z y 
Mató, aki már nagy színpadokon is 
nagy sikereket aratott, a csöppnyi 
K r a s s n e r Katica, M e i s s n e r Manci. 
Mindannyian sok tapsot kaptak. 
B r ó d y László, a kabaré egyetlen 
fiú-szereplője, pompás humoros elő­
adást tartott. A F e s s e n le b á c s i 
című tréfás jelenet fejezte be a műsort. 
Ebben S z i g e t h y István, a tehetséges 
festőművész és T ö l g y László jeles­
kedtek. 

Míg a kabaréban hangos volt a 
jókedv, a vidám kacagás, a játszó­

helyen és a köröndben lezajlott 
„A Nap" tornaversenye. Itt is száz 
és száz gyermek tapsolta a verseny­
zőket, akik — mint megjósolták — 
világrekordot állítottak fel a lepény­
evésben és a zsákfutásban. íme a 
győztesek névsora: 

S í k f u t á s : Singer Miksa, Löwi Béla, Z s á k ­
f u t á s : Korányi Béla, Friedmann Béla. Hegyi 
László, Bartók Ernő. L e p é n y e v é s : Berger 
Imre, Liebermann Sándor, Slengel Ottó, Bartók 
Ernő. L á n y o k f u t ó v e r s e n y e : Hoffmann 
Anna, Harkányi Anna. A k a d á l y v e r s e n y 
Volberg Jakab, Stein Juliska, Krausz Juliska. 
H a r c a m o z g ó h e n g e r e n : Kovács Géza, 
Horváth Pál, Korányi Béla, Löwi Frigyes. 
S í k f u t á s 350 m é t e r r e : Bartók Ernő, Klein 

Géza, Hoffmann Lajos, Löwi Frigyes. L á n y o k 
v i g a s z v e r s e n y e : Deutsch Lili. F i ú k 
v i g a s z v e r s e n y e : Löw Sándor, Feldmann 
Tibor. 

Már talán nyugalomra is tértek az 
Állatkert rablakói, amikor sor került 
„A Nap" ajándékainak szétosztására. 
A játszóhely pavillonjában volt fölhal­
mozva a sok csuda, karcsú repülő­
gépek, automobilok, nagy francia 
babák, vitéz huszárkardok, csákók, 
vad indián fegyverek, egész játék­
szobák, kocsik, vasutak, gőzgépek, 
minden álma, vágya a gyermekeknek. 
„A Nap" munkatársai segédkeztek a 
kedves M a r g i t n é n i n e k az aján-

VERSENY A FORGÓ KORONGON. 



dékok szétosztásában. Milyen 
szép volt! Kipirult arcú gyer­
mekek, amint hónuk alatt szo­
rongatva az ajándékokat, lelke­
sen így köszönték meg a játé­
kokat : 

— K ö s z ö n j ü k s z é p e n ! É l ­
j e n A Nap! 

Míg az eminensek rendre sora­
koztak a pavillon előtt, a többiek, 
akiknek nem csupa je les a bizo­
nyítványuk, két kézzel kapkodták 
a sok cukrot, kétszersültet, mely 
záporeső módjára hullott a gyer­
mekekre. Itt adjuk a t i s z t a 
e g y e s e k névsorát. 

Braunaer Antónia, Hoffmann Anna, Biás 
Zoltán, Király Margit, Pantz Ilona, Fein Jenő, 
Hajdú Bandi, Hajdú Gyuri, Davidovits Pista, 
Káldi Pista, Balázsi Gyuri, Eisler Erzsike, Fried-
mann Arnold, Kocsis Irén, Kocsis Ella, Baduly 
Margit, Hackspacher A n n a , K o v á c s Gyuri, Alpár 
Laci , Skrob Emil, Láng Bubi, Láng Anci, Wal l en-
felsz Samu, Redlich Ilonka, Kohn Oszkár, Simon 
Lajos, Vabros Karcsi, Peres Olga, Boros Mátyás, 
Oláh Imre, Gutfinszky Miklós, Sós Amália, Sós 
Vilma, Horváth József, Windt Sándor, Levius 
Márton, Meininger Mária, Meininger Anna, Fol-
linus Marcell, Bulf Mária, Silbermann Blanka, 
Tratler Sándor, Marcinkovits Ignác, Kuthy 
Annus, W o l e k Teréz, Lembacher Antal, 
Szemes István, Harkányi Károly, Szántó Jolán, 
Vogel Béla, Schwarc Ernő, Eckler József, 
Sajó Zoltán, Krausz Györgyike, Preisz Dezső, 
Szentgyörgyi István, Szőke Imre, Fischer 
Ilonka, J ó n á s Albert, Magyar József. 

„A Nap" kitűnően sikerült gyermek­
délutánjáról e számunkban közlünk 
két, a „Mi újság az ál latkertben?" 
számára készült fényképet. 

HÍREK 

Fekete hattyúk. A mi nagy tavunkon lát­
hatók fehér, fekete s feketenyakú hattyúk. 
Ezek között a feketék a drágábbak és a rit-
Á.i J'lv»Á- í'jX'r* tfpMMdMM ^" M 9 * 

faj az idén megszaporodott. Az egyik fekete 
hattyúpárnak négy kis fiókája van. A kis 
haUvúk peheVyrvmája most még fehér s csak 
akkor lesznek feketék, ha a tollazatúkat meg­
kapják. Rendesen a tavon úszkálnak, néha 
azonban kimennek a zöld gyepre is, ahol a 
közönség közelről is megszemlélheti a kedves 
kis jószágokat. De megfigyelheti egyúttal azt 
a szülői szeretetet is, amelyet az öreg madarak 
azzal tanúsítanak, hogy mindig a kicsinyek 
mellett vannak s ha valaki közeledik feléjük, 
a g ú n á r magasra emelt fejjel s kinyújtott nyakkal 
szinte támadóan lép fel, csakhogy az embereket 
távoltartsa családjától. Itt említjük meg, hogy 
a m á r egy hónapja kikelt fehér hattyú-fiókák 
m á r jókorák s szintén a tavon láthatók. 

A HALLGATÓSÁG FIGYEL. ' 

Két hiúz. Bisztrai F a r k a s Hermann maros­
vásárhelyi nagybirtokos a tavasszal két apró 
hiúzt fogatott nagy erdőségeiben s miután 
két hónapig neveltette az állatokat, felaján­
lotta azokat a budapesti állatkertnek. A hiúzok 
az erdőkben igen nagy kártevők, mert bántják 
a szarvast, meg az őzet, épen ezért a vadászok 
üldözik a hiuzt s így hazánkban is kihaló­
félben van ez a fajta. Máramaros- , Liptó-, 
Szepes- és Gömörmegyékben, valamint az 
erdélyi magas hegységekben található elvétve 
a hiúz, szintúgy a skandináviai félszigeten. 
Épen azért, mert kihalófélben levő állatfajtáról 
van szó, az állatkertekben sokra becsülik a 
hiúzt. A mi állatkertünk igazgatósága, mihelyt 
az ajándékról szóló levelet megkapta, ápolót 
küldött Marosvásárhelyre, hogy az ott a két 
hiúzt átvegye és sértetlenül elhozza Buda­
pestre. Az állatoknak nem esett semmi bajuk 
az úton s a napokban meg is érkeztek az 
állatkertbe, ahol a kis ragadozók között lát­
hatók. 

Sündisznó-család. Az állatkert dr. S z á s z 
Alfréd budapesti főbakteriologus úrtól egy 
sündisznó-családot kapott ajándékba. A család 
az anyából s hat apró sünből áll, ami m á r 
azért is nevezetes, mert egy sün-családot 
ritkán lehet együtt látni. A sün-család a kis 
rágcsálók közt van elhelyezve. 

József királyi herceg ajándéka. 
József királyi herceg úr ő fensége 
egy igen szép vándor sólymot ( F a l c o 
p e r e g r i n u s ) ajándékozott az állat­
kertnek. 0 fensége táviratilag értesí­
tette az áííatftert igazgatóságát, hogy 
a vándor sólyom meg fog érkezni s 
egy napra rá a postán expressz meg­
jött a sólyom. Az állatkert igazgató­
sága levélben köszönte meg a fen­
séges úrnak a kedves ajándékot. 

Tizenkét aranyérem. Az állatkert 
néhány kutyája — mint már egyik 
előző számunkban említettük — ki 
volt állítva a budapesti országos 
kutyakiállításon. A pompás fajkutyák 
igen nagy sikert arattak, amennyiben 
összesen t i z e n k é t a r a n y é r m e t 
nyertek. A kiállítás vezetősége a 
napokban küldte el az aranyérmeket 
az állatkert igazgatóságának. 

Évi játszótársat kap. Évinek, az 
állatkert kedves kis cs impánzának nagy 
öröme lesz a közeli napokban. Az állat­
kert igazgatóságának sikerült a lipcsei 
állatkert közvetítésével egy másik kis 
csimpánzot szereznie, ami — mint egy­
szer már említettük — azért volt nehéz 
feladat, mert alig lehet teljesen egész­
séges csimpánzhoz hozzájutni. A kis 
cs impánz már a napokban megérkezik 
s ha az is olyan ügyes, okos és tanulé­
kony állat, mint az Évi, úgy sok örömet 
és szórakozást fognak szerezni az állat­
kert közönségének. 

Az állatkert konyhája. „ ATermészet" 
első s z á m á b a R a i t s i s Emil cikket 
írt az állatkert konyhájáról. A cikkben 
az volt megírva, hogyan és mivel táp­
lálkoznak a budapesti állatkertben az 

állatok ? A többek között megemlítette, hogy 
a Nestle-féle táplisztet ishasználják, amiről 
a Nestle-gyár csak „A Természet" útján értesült. 
A gyár rögtön levélben tudakozódott az állat­
kert igazgatóságénál, hogy milyen állatoknál 
és mi módon használják a táplisztet s egy­
ben megírta, hogy hajlandó többfajta eledelt 
készíteni, amelyeket megküld az állatkert 
igazgatóságának, kérve, hogy az igazgatóság 
közölje vele tapasztalatait. 

Az állatkert ajándékai. Az állatkertnek 
a legutóbbi napokban a következők ajándé­
koztak: K a u f f m a n n András , (Szászsebes) 
3 farkas-kölyök; B á r g y i k Vince, (Gödöllő) 
1 róka; Dr. M a r i a y Barna, (Élesd) 2 vad­
macska; B l e i e r Sándor, (Várásfenes) 2 vad­
m a c s k a ; M o l n á r Sándor, (Budapest) 1 mezei 
nyúl; B u n y i t a y Sándor, (Budapest) 1 nyúl; 
V a r g a László, (Kecskemét) Fehér gerle; 
P o r s c h t Emília, (Budapest) 1 mókus. 

Mogyoró-egerek. A legutóbbi napokban 
hat pár mogyoró-egeret kaptunk. A kedves 
kis állatok a rágcsálók házában láthatók. 

Az állatkert látogatói. A székes­
főváros állat- és növénykert látogatói­
nak száma folyó év első felében a 
következő volt: Felnőttek: 204.654. 
Gyermekek: 35.734. Tanulók: 45.571. 
Esti látogatók: 98.587. Összes láto­
gatók száma: 384.546. Ezenkívül 5.677 
felnőtt és 11.147 gyermek- és tanuló­
bérletjegy tulajdonos látogatta az állat­
kertet. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
K. Béla. A tenniszpályák bére után az 

igazgatósági irodában tessék érdeklődni. Van 
kiadó. 

B. Oszkár. Már megüzentük, hogy fotogra-
fálásra bárki kaphat engedélyt, ha a képeket 
nem használja fel üzleti célra. Az engedélyért 
egy koronát kell fizetni. 

J . Ella. A csokrokat 10 és 20 fillérért a 
pálmaházban lehet kapni. Vannak kész csok­
rok — igen szépek — lehet válogatni köztük. 

L. Miklós. „A Természet" szívesen közöl 
ilyen hosszabb tanulmányokat, ha jók és a 
nagyközönséget is érdeklik. Küldje be oda. 

B. Margit. A fotográfia igen kedves, de a 
felvétel nem olyan jó, hogy mi kiadhatnók. 
Ha jobb felvételt küld, szívesen közöljük. 

A kiadásért felelős: RAITSITS EMIL 



A z á l l a t k e r t i s z i m f o n i k u s z e n e k a r m ű s o r a 

1914. július 24-én, pénteken 
D. u. 5—7-ig 

1. Meinhardt : 
2. Suppé : 
3. Major: 
4. Fetrás : 

5. Thomas: 
6. Strauss: 
7. Nessíer: 
8. Eilenberg: 

1. Mendelssohn. 
2. Suppé: 
3. Lehár: 
4. Puccini: 

5. Lalo : 
6. a) Grünfeld: 

b) Popi: 
7 . Lehár: 
8. Kücken : 

9. W/eöer.-
10. Wagner: 
11. Komzák: 

Győzelmi induló 
Tantaluszi kinok — Nyitány 
Bosnyák rapsódia 
Dallam parádé — Egyveleg 

Raymond nyitány 
Reggeli lapok — Keringő 
A sákkingeni trombitás — Ábránd 
Az első virág — Gavotte 

Este 1 = 9 — ' :12-ig 

E R Ü - E S T É L Y 
Szentivánéji álom — Nászinduló 
Boccaccio — Nyitány 
Cigányszerelem — Cigányünnepély 
Bohémélet — Ábránd 

Le Roi Dys — Nyitány 
Szerenád 
Pierrot — Vonósnégyes 
Éva — Egyveleg 
A katonák hazatérése — Jellemkép 

A bűvös vadász — Nyitány 
A walkürök lovaglása 
ABC — Egyveleg 

Karnagy: dezséri BACHO ISTVÁN, 
az egyptomi khedive udvari karnagya. 

1914. július 26-án, vasárnap 
D. u. 5—7-ig 

1. Chorin: 
2. Wallace: 
3. Strauss : 
4. Puccini: 
5. Linké •• 
6. Meyerbeer: 
7. a) Delibes : 

b) Rubinstein. 
8. Komzák: 

Marche des Villands — Induló 
Maritana — Nyitány 
Művészélet — Keringő 
Pillangó kisasszony — Ábránd 
Luna asszony — Nyitány 
Fáklyatánc 
Naila — Intermezzo 
Toreador és Andalouse 
Klasszikus és kedélyes — Egyveleg 

Karnagy: dezséri BACHO ISTVÁN. 
az egyptomi khedive udvari karnagya. 

Este V 2 9 - ' / 2 l 2 - i g 

É P S Z E R Ű - E S T É L Y 
1. Wagner: Tannhauser — Bevonulási induló 
2. Bloch : Magyar nyitány 
3. Hauser: Magyar Ábránd 

Zenekarkisérettel hegedűn előadja Hennrichs Wal-
.. ther hangversenymester 

4. Meyerbeer: Ördög Róbert — Ábránd 
5. Bach : Hamlet — Nyitány 
6. Wieschendorff: Marionetta gyászinduló 
7. Wagner: Siegfried — Kováesdalok 
8. Tschaikowsky: Capriccio Italien 
9. Litolff: Robespierre nyitány 

10. Valverde: Y... Como Le Va ? — Argentinjai Tangó 
11. Strauss: A denevér — Ábránd 
12. Translateur : Japáni nászinduló 

Karnagy: WIESCHENDORFF HENRIK tanár, 
a m. kir. Operaház tagja. 

1914. július 25-én, szombaton: 
D. u. 5—7-ig 

1. Eilenberg: 
2. Thomas: 
3. Humperdinck: 
4. Grossmann : 

5. Linké: 
6. Fetrás : 
7. Schreiner: 
8. Strauss: 

Bersaglieri induló 
Le Caide — Nyitány 
Jancsi és Juliska — Álomjáték 
Csárdás „A vajda szelleme" c. dal­
műből 

Nakir menyegzője — Nyitány 
Holdas éj — Keringő 
Glucktól Wagnerig — Egyveleg 
Lánynéző — Polka fr. 

Este V29—V212-ig 

FRANCIA—SZLÁlf-ESTÉLY 
1. Smetana: 
2. Saint-Saens: 
3. Bizet: 

4. Tschaikowsky: 
5. Gounod: 

6. Berlioz: 

7. Massenet: 

Az eladott menyasszony — Nyitány 
Sámson és Delila — Nagy ábránd 
L'Arlesienne — I. Suite 

1812 — Nyitány 
Hymnus Szt. Ceciliához 
Zenekarkisérettel hegedűnelőadja//ra/ir/i/i.s 

Walther, hangversenymester 
Faust elkárhozása — a) lidérc tánc, 
b) szilfid tánc, c) magyar induló 

Phaedra — Nyitány 
8. Ippolitow—Iwanow: Esquisses Caucasiennes — 1. és 2. 

tétel 
9. Dvorak: Szláv tánc 

Karnagy: WIESCHENDORFF HENRIK tanár, 
a m. kir. Operaház tagja. 

1914. július 27-én, hétfőn: 
Délután 5—7-ig 

1. Schmehling. 
2. Flotow : 
3. Donizetti: 
4. Lumbye; 

5. Suppé: 
6. Máder: 
7. Schreiner: 
8. Linké: 

Katonavér — Induló 
Mártha — Nyitány 
Lammermoori Lucia — Befejező zene 
Álomképek — Ábránd 

A szép Galatéa — Nyitány 
Stella — Keringő 
Zenei csalódások — Egyveleg 
Bukfenc galopp 

Este V 2 9 - V 2 l 2 - i g 

OFFENBACH—STHSUSS—LEHBR-ESTELY 
Offenbach: 

Strauss. 

Lehár: 

1. Orfeusz az alvilágban — Nyitány 
2. Musette — Ó-francia táncdal a XVII. 

századból 
3. Hoffmann meséi - Ábránd 

4. Cigánybáró - - Nyitány 
5. Történetek a bécsi erdőből — Keringő-
6. Női szív — Mazurka 
7. A denevér — Ábránd 

8. A zongoramester — Nyitány 
9. Éva — Ábránd 

10. Kukusko — Orosz táncok 
11. Luxenburg grófja — Keringő 

Karnagy: dezséri BACHÓ ISTVÁN, 
az egyptomi khedive udvari karnagya. 

A M. KIR. KÖZPONTI 
STATISZTIKAI HIVATAL, 

K Ö N Y V T Á R A 



A SZÉKESFŐVÁROSI ÁLLATKERT HELYSZÍNRAJZA 

Az állatkertbe vezető 
villamosok számai: 5. 
15. 17. 21. 23. 25. 27. 37. 
73. 75. közúti, 8. 10. 12. 
48. városi villamos vasút. 
— F. J . földalatti villa­
mos vasút. Omnibusz. 
A térképen látható számok az 
útmutató szövegére utalnak. 
—>• az útmutató leírásában 

követett útirány 
KI. = klozet. 

Főkapu 
Igazgatóság 
Majmok 
Rágcsálók 
Mókusház 
Erszényesek 

. Szarvasok 
8. Juhok 
9. Tejcsarnok 

10. Antilopok 
11. Bölények 
12. Cukorkaárusitás 

13. Kapu 
14. Néprajzi gyűjte­

mény 
15. Vastagbőrüek 
16. Zsiráfok 
17. Turista-út 
18. Vendéglő 
19. Tevefélék 
20. Disznófélék 
21. Gyermekek játszó­

helye 
22. Sport-pálya 

J E L M A G Y A R Á Z A T : 
23. Lovagló és kocsi- 36. 

kázó-pálya 37. 
24. Zebraistálló 
25. 26.27.28. Kecskefélék 38. 

39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
41. 
45. 
•m 

29. Kis medvék 
30. Nagy medvék 
31. Kutyák 
32. Süteményárusitás 
33. Átjáró az oroszlán­

házon át 
34. Tigrisbarlang 
35. Oroszlánbariang 

Kisragadozók 
Hűsítő italok árusí­
tása 
Vidrató 
Várrom 
Fókató 
legesmedvék 
Turista-út 
Rozsomák 
Nyestfélék 
Rénszarvasok 
Norvég ház 

47. Hófajdok 
48. Alagút-átjáró 
49. Bejárat a mozgófény­

képekhez 
50 Uszómadaralr 
51. Gázlók, kacsák 
52. Fácános 
53. Sasok 
54. Struccok 
55. Kisebb tóparti 

madarak 
56. Madarak háza 

57. Dohányárttsftás 
58. Falusi gazdaság 
59. Akvárium 
60. Terrarium 
61. Vendéglő\.Spolnrits í s 

62. Kávéház / Maloschit 
63. ZenepaviHon 
64. Kávéházi terrasz 
65. Pálmaház bejárata 
66. Aréna-úti kapu 
67. Gundel-féle vendéglő 

HIRDETÉSEK 

P Á L M A 

Amer ika i Cipő 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 
Ré szvénytársaság 

Budapest 
IV., Kigyó-tér 1. szám (Királyi 
bérpalota); V., Dorottya-utca 
5—7. szám (Hitelbankpalota); 
VII., Erzsébet-körút 42. szám. 

ANTALI HOSZU 
VII. KER., RÁKÓCZI-ÚT 1 8 . 

A FŐVÁROS LEGSZEBB 
DIVATÁRÚHÁZA 

MEGNYÍLT 


